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Beiji ng 

Un teatru 
inspirat 

din realitate 
In curtea Insti tutului de limbă chineză 

din Beijing nu e nimeni, dar nu toţi stu­
denţi i sint la ore : cei din gnu'J II, adu­
naţi în sala de fes�ivt'tăţi, ovaţianează 
grupul de artişti de la Teatrul Capita­
lei, invitaţi la o discuţie pe tema activi­
tăţi-i !teatrale in China. Sînt prezenţi opt 
actori (interpreţii personajelor principale) 
şi regizorul spectacoluJ.ui cu piesa Fa­
milia de Ba. Jin - vizionată de studenti 
cu o săptămînă in urmă. Alfarâ e cald. fe­
restrele sint larg deschise. Să ne apro­
piem şi să reţinem citeva întrebări şi 
răspunsuri. 

- Ştim ci in China existA, in afară 
de operi şi balet, doui tipuri de 'ea­
tru : Huaju fteatru contemporan) şi 
Xiqu (teatru tradiţional), acesta din 
urmă cuprinzind mai multe genuri, ca 
Jingju (teatru de aperi in stil Bei­
Jing), Cbuanju (stil Slchuan) etc. Ace· 
laşi actor poate intl.'rpreta toate relu­
rlle de piese ? 

- Nu. există o specializa:re. Evident, 
.artor.ul .trebuie să fie multilateral ; dar 
fleca.re tip de teatru işi are specificul lu i .  
De exemplu, u n  actor de Jingju va stu­
dia opt :;au chiar zece ani pină să poată 
interprela primul său rol - şi pregătiTea 

începe din. ft·agedă copilărie ; un acto1· 
de Huaju va studi\a la Insti tutul de tea­
tnJ et�. 

- Ce metodă. folositi pentru pregă­
tirea actorilor de Huaju ? 

- La Institut, ultimii doi ani sint de 
practică. Jncepem prin a exersa scenet� c� su?i� actuale, trebuie să învăţăm 
dm vtaţa_ Ca materi<!,l teoretic, folosim 
m:toda lui Stanislavski - de�i veche. ră­
n:nne fundamentală. La care se adau"ă 
iinvăţarea elementelor de interpreta�e 
specific chi.n...."Zeşth Actorii mal iau lec­
ţii de canto, balet, dicţie 

- De ce aţi inclus piesa Familia in 
repertoriul dumneavoa��tră ? 

- I� _Primul_ rind, este eea mai repre­
�nta tJva opera a lui Ba Ji.n. Cao Yu 
- dramaturg de renume - a făcut adap­
tarea romanului pentru scenă in anii ''40. 
In.că de atunci, pit"sa a fost primită de 
către public c�t puternic entuziasm . Mai 
mult, d€:$i descrie evendmente din anii 
'20, romanul se bw:ură şi acum de o 
mare popularitate in rindul tdneretulw. :11 
studenţi-lor lin special. 

- Cit timp a durat prediirea spec­
tacolului ? 

- Cir.ci lwti. Socotim că este foarte 
mult, d.::u- am avut i:n vedec'e dificultatea 
textului şi faptul că o pa.rte dintu"e ac­
tori :-- chiar _cîţiva dirnre mterpreţii per­
sonaJelor-cheie - erau la pnmul lor rol. 
Sînt tineri de 22-23 ani. care abia au 
absolvit Institutul de teatru. 

- Zbeng Tlanwel, a fost greu de 
pregătit rolul lui Mingfeug ? 

- E primul meu rol. Bineinteles, nu 
a fost deloc uşor. Oi!J"Ie e de fapt Ming­
feng ? O servitoare din casa familiei Gao. 
Adusă aici la vîrsta de nouă ani, a tre­
cut prin tat atitia ani de suferinţă, de 
m\Dlcă grea din zori şi pînă-n noapte. A 
'inţeles de la inceput că trebuie să se 
supună. Sinlt foarte multe lucru.l'i pe cru·e 
oam�ii .le-au u itat, nu cred că şti�i cit 
de Cb1nuiltoare era viaţa sclavilor. Feme­
ile se incălţau eu pa·ntofi de pînză şi 

purtau cercei lungi, pentru ca, prin m.iş­
caTea acestora, să-şi controleze mersul, 
care trebuia să fie lin, plutitor. şi in ace­
laşi timp foarte rapid. Felul cum ii dă­
deau stăpînului ceaşca de ceai cum ii 
api'Iindeau pipa , cum o asistau � stăpînă 
la pieptănat ori la ,;chimba�rea veşmim.te­
lor - totul era foarte impol"tant. A tre­
buit să invăţ toate acestea .. să exersez tot 
timpul. Mill'lgfeng, cuminte, conştHncioasă 
supusă, şi-a cîştigat bunăvoinţa stăpînilor: 
Dar ci11d au vrut s-o trim-iltii concubină 
in casa unui dregător b;itrlQ.. ea n-a ac­
ceptat şi. în serr..n de revoltă s-a sinu­cis. l �,;bi:rea pentru Jue Hui .:.._ s;tăpîn.ul 
�el tinir - i-a dat puterea s-o facă. t.n 
JOCUl meu am vrut să scot în eviqentă 
tocmai această luptă din sufletul eroirnei 
"Nu v,rB!lu să mor, iubesc viaţa". pa·re 
să spuP-ă, ,,dar nu ma voi l�sa i.njositi!i, 
înfrirută de le�ile voastre infame. Voi 
muri cut·ată," cu numt>le iubirii pe bUile". 
Ea şi  cu Jue Hui erau mlădite crescu.te 
:aparte elin arborele maTti familii. Jue Hui 
a reuşit să se . rupă de mediul irn . care 
s-a născut, el. va duce .o viaţă nouă, va 
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deveni revoluţionar. Mingfeng s -a jert­
fit, dar moartea ei nu este llln eşec:, ci o 
victorie. 

- Spuneaţi că piesa este o critică la 
adresa socletăţll feudale. Dar impre­
sia ca1·e rămîne dupll. spectacol - cos­
tume, Interpretare, decor - este de 
magnific, de extaz, nicidecum de rc­
voltil. Cum vă explicati aceasta 1 

- In primul rînd, trebuie re.>pcctati'i 
epoca în care se petrece acţiunea. Apoi, 
'trebuie !:ă pastrăm culoarea locală şi, nu 
in ultimul rînd, să căutăm frumuseţea 
ati i stică. O piesă care critică moravuri 
invechite nu trebuie să-i cri.!ue specta­
torului o stare de inconfort psihic. E 
de-ajuns ca acema să inţeleagă mesajul ,  
să vadă puitreziciunea sub învelişul po­
leit cu migală. Ca să redăm cit mai fidel 
societ&tea de atunci - felul de a fi al 
oamenilor, costumel e  etc. -, am discu­
tat cu h2t rini de 7o-80 ele ani, care ne-au 
<11'�1tat şi poze, haine, obiecte de care s•! 
foloseau frecvent. 

- In romanul lui Ba Jin, accentul 
cad" asupra lui Jue Hul, răzvrătltul 
care calcă peste concepţiile invechite 
ale familiei, păşind încrezător în vie· 
torie pe drumul nou al revoluţiei. De 
re speltacolul dumneavoa�tră il arc 
în centru pe Jue Xin care, prea 
maleabll, strivit de responsabilitatea 
de fht mai mare, suportă l'U stoicism, 
lărl urmă de impotrivire, nenorociri 
suercsive : căsătoria cu o fată necu­
noscută, aleasă de pi\rlnţi (deşi era 
indrlgostlt de verlşoara Mel), t1r11· 
nla bunicului - cap absolut al faml· 
Uei - etc. ? 

- Cao Yu, bun p1·icten cu Ba Jin. a pdm.it din partea acestuia încuviinţarea 
să adapteze romanul pentt" scenă aşa 
cum va socoti el de cuvi inţă. Romanul 
fiind ex:h·em de \·a.st, selecţia ua nespus 
ele dificilă. Dad aţi observat, in roman 
sint trei cuplud de tineri, reprezentind 
atitudini diferite faţă de familie, de soci­
etate ; Jue Xin - soţia lui ; Jue Min 
(fr-atele al doilea) - verişoara Qin ; Jue 
Hui - Mingfeng. Unul dintre cele trei 
filme care s-au făcut pînă acum după a­
cest roman, de exemplu, ii  are in centru 
1pe Jue Min şi pe Qi n. Depinde de inter­
pretarea pe care o dă cel care scrie SC€­
nhriul şi de momentul istoric - respec­
tiv, de coordonatele societăţi i timpului in 
care se petrece acţiunea. Tinedl or de azi 
nu l i  se pun aceleaşi probleme ca ace­
lora de-acum 40 sau 60 de ani. 

- Cum se face repartl7area rolu­
rilor 'l 

- De cbicei. regizorul c cel care îşi 
alege colaboratorii .  Dar şi actorii îşi pot 
spune părerea, pot solicita un anumit rol. 
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Rezultatul c;e hot ărăşte la o masă rotundă 
cu toată ech ipa . 

- Ce Pl'egăU�i in momentul de 
faţă, dacă nu e un secret ? 

- AVl·m in lucru două piese : una •·o­
mfmească, de M i rcea Ştefănescu - CA­
ruţa cu pala�e -, pe care o vom Pl'e­
zcnta in premieră in preajma lui 23 Au­
gust, �n cinstea celei de-a 40-a anivel'Sări 
a victoriei Revoluţiei de eliberare socială 
şi naţională, antifascistii şi antiimperia­
Ii� tă de l a 2:.1 August 1 94'4, din Romfmia. 
Cea de-a do>tt.l e o piesă despre satul 
chinez ; pentru preg"ttirea <1cestei mon­
tări vom p leca }Jeste citeva zile la ţarii 
unde vom sta de vorbă cu ţărani , von; 
incerca si'1 înţelegem felul lor de a gin­
di, de a se comporta, modul lor de via\ă, 
ca si\. le� pu:tem reproduce pe �cenă. 

- Vi se intimplA ca in via.�a de 
toato zilele să suportat! influenţa ro­
lurilor lntcrprdate ? 

- E fire� ca rolul la care lucl'ezi să 
te pl'cocupe şi in afara orelor de repe­
titie. Daa: sinkrn cameni obi5nu iţi , ca toti 
ceilalti.  ne vedem de casf1, de copii, ele 
tl'eburile zilnice. 

- Vi posloneazll. literatura tlrama­
tlcă a altiJr �ări 1 Intt!n�lonaU sA in­
troduceţi in repertoriu mal multe piese 
străine 1 

- Desigur. Sin.l em încă !.a inceput, e 
drept, ma i <1\ em multe de învăţat - da;· 
pcl'severi.im. Am jucat pînă acum pit�•e 
de autmi din Japonia, U.R.S.S., A,nglia 
România (Opinia publici de Aul'cl Ba: 
ranga), şi sp�t·iim să ne i:mbogăţi m nein­
cetat rep<'l'tO!"iul. 

- In turneele din străinătate, jucaţi 
in limba chinezi 1 

- Da, cu traduc('re simultani1 .  Dar, date 
fii.nd d.ificultăţ. ile pe care le pt-ezintă un 
astfel de spectacol, singura piesă cu care 
am făcut tumee - in Europa, Asia, Ame­
ricn - este Cealnirla de Lao Sh�. 

- Care este dorln!·a dumneavoa.'ltră 
cea mal mare 1 

- Să intemeiem un tcutt-u săniit.os, 
competitiv, să aJCiucem pe sce.nă viata. a�a 
cum este - sau a f06t - ea, pen�tru a 
contribui efectiv l.a rid:ica.t·ea nivelului 
cultural al popm-ului Chinei şi,  implicit. 
la adincil-ea gradului de cunoaştere a 
teatrului chinez de către p1·ietenii  din 
,toatf'l lumea. 

Luminita TOMA 
studentă la Institutul de limbă ch ineză 

d i n  Hl·i.li lt� 
aprilie 1984 
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